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REGULAMENTUL (CE) NR. 824/97 AL CONSILIULUI
din 29 aprilie 1997
de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3030/93 privind regimul comun aplicabil importurilor unor
produse textile originare din tiri terte

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 (') a introdus un regim
comun aplicabil importurilor de anumite produse textile din tari
terte;

intrucat publicarea unei notificdri in Jurnalul Oficial al Comunitd-
tilor Europene seria ,C” ar fi suficientd pentru a indeplini necesita-
tile de informare a operatorilor, in special in ceea ce priveste lista
statelor membre ale Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC);

intrucat, ca urmare a intelegerilor privind accesul pe piatd al
produselor textile dintre Comunitatea Europeand si Republica India
prin Decizia 96/386/CE a Consiliului din 26 februarie 1996 (%) sia
Deciziei 96/207/CE a Consiliului din 22 decembrie 1995 privind
aplicarea provizorie a doud acorduri sub forma unor procese ver-
bale agreate intre Comunitatea Europeand si Republica Socialistd
Vietnam care modificd acordul dintre Comunitatea Economicd
Europeand si Republica Socialistd Vietnam privind comertul cu
produse textile si de imbrdcdminte (%), articolul 3 din Regulamen-
tul (CEE) nr. 3030/93 trebuie modificat pentru a lua in considerare
noul regim aplicabil importurilor de produse de artd populard si
executate manual originare din aceste tdri;

intrucat articolul 8 din Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 prevede,
in anumite situatii, posibilitatea de a autoriza importul de cantitati
suplimentare; intrucat, ludnd in considerare experienta acumulatd,
este recomandabil sd se clarifice modalititile de aplicare ale aces-
tui articol; intruct, in aceastd privintd, cantititile suplimentare
acordate pentru un anumit an contingentar $i o anumitd

(") JOL275,8.11.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2315/96 (JO L 314,
4.12.1996, p. 1).

2) JOL153,27.6.1996, p. 47.

) JOL73,21.3.1996, p. 1.

categorie ar putea fi, de exemplu, deduse din una sau mai multe
categorii de produse pentru anul respectiv sau din limita cantita-
tivd aplicatd categoriei respective pentru anul contingentar urma-
tor;

intrucat trebuie mentionat cd prezentul regulament nu prevaleaza
asupra dispozitiilor ,Acordului privind produsele textile si
confectiile” (ATC) sau acordurilor bilaterale in cazul tarilor care nu
sunt membre OMG;

intrucat licenta de export trebuie prezentatd autoritatii nationale
competente pentru eliberarea autorizatiei de import cel mai tarziu
la data de 31 martie a anului urmdtor celui de expediere a
produselor previzute de licenta de export; intrucat marfurile
cuprinse in licenta de export nu pot fi importate in cazul neres-
pectarii termenului limitd; intrucat, in situatii exceptionale, ar tre-
bui sd se prevadd extinderea termenului limitd de prezentare a
licentelor de export pand la data de 30 iunie;

intrucat este oportun sd se efectueze anumite modificdri la Regu-
lamentul (CEE) nr. 3030/93 luind in considerare experienta acu-
mulatd pe durata punerii sale in aplicare; intrucit, atunci cand se
efectuecazd aceste modificdri, ar trebui si se foloseascd
oportunitatea aceasta pentru a clarifica si actualiza anumite dis-
pozitii;

intrucat modificdrile listei membrilor OMC sau detaliile din lista
autoritatilor nationale competente pentru eliberarea documente-
lor de import nu justificd recursul la procedura comitologiei pre-
vizutd la articolul 17 din regulamentul respectiv; intrucat
publicarea, la initiativa Comisiei, a unor actualizdri periodice ale
acestor liste din seria ,C” a Jurnalului Oficial al Comunitdtilor Euro-
pene ar indeplini cerintele de simplificare administrativd si de
rezolvare adecvatd a necesitdtilor de informare ale operatorilor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 se modificd dupd cum urmeaza:
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La articolul 1, alineatul (1) se inlocuieste cu textul urmdtor:

»(1) Prezentul regulament se aplicd importurilor:

— de produse textile prezentate in anexa I, originare din
terte tdri cu care Comunitatea a incheiat acorduri bilate-
rale, protocoale sau alte intelegeri prezentate in anexa II;

— de produse textile originare din terte tdri, membre ale
Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC), care pand
acum, in ceea ce priveste Comunitatea, nu au fost inte-
grate in GATT 1994, in intelesul articolului 2 alineatul (6)
sau alineatul (8) din Acordul OMC privind produsele tex-
tile si confectiile (ATC) si care figureazd in anexa X.

Comisia se asigurd cd lista tarilor terfe membre OMC si orice
actualizare a acesteia sunt publicate in Jurnalul Oficial al
Comunitatilor Europene, seria «C».”

La articolul 3, alineatul (1) se inlocuieste cu textul urmdtor:

,(1) Limitele cantitative previzute in anexa V nu se aplicd
produselor de artd populard si tesdturilor manuale prevazute
in anexa VI care sunt insotite la import de un certificat emis
de autorititile competente ale tarii de origine in conformitate
cu dispozitiile anexei VI si care indeplinesc celelalte conditii
stabilite in anexa respectiva.”

La articolul 3, alineatul (3) se inlocuieste cu textul urmdtor:

»(3) Alineatele (1) si (2) nu se aplicd pentru Brazilia, Hong
Kong si Macao.”

Articolul 8 se inlocuieste cu textul urmdtor:

JArticolul 8

Importuri suplimentare

Atunci cand, in anumite situatii, sunt necesare importuri de
cantitdti suplimentare in afara celor previzute in anexa V
privind una sau mai multe categorii de produse, Comisia
poate acorda posibilititi suplimentare de import in timpul
unui anumit an contingentar, in conformitate cu procedura
prevdzutd la articolul 17.

Atunci cand se acordd astfel de posibilitati suplimentare in
urma eliberdrii unui surplus de licente de citre autorititile
tdrii furnizoare, ele sunt supuse deducerii unei cantitdti cores-
punzidtoare cantititii suplimentare din limita cantitativa:

— din una sau mai multe categorii de produse ce apartin
aceleiasi grupe sau subgrupe de produse pentru anul
contingentar in curs (cu conditia ca aceastd cantitate sd
nu depdseascd 3 % din limita cantitativd pentru categoria
pentru care se acordd posibilitati suplimentare) si/sau

— din aceeasi categorie de produse pentru anul contingentar
urmdtor.

In caz de urgentd, Comisia initiazd consultiri in cadrul comi-
tetului instituit in temeiul articolului 17, in termen de cinci
zile lucridtoare de la primirea cererii din partea unui stat
membru si adoptd o decizie in termen de 15 zile lucrdtoare,
incepand cu aceeasi datd.

Aceste posibilititi suplimentare de import nu se iau in con-
siderare in scopul aplicdrii articolului 7.”

La articolul 15, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1) Atunci cind, ca urmare a cercetdrilor efectuate in
conformitate cu procedurile previzute in anexa IV, Comisia
constatd cd informatiile pe care le detine constituie dovada cd
produsele originare dintr-o tard furnizoare, previzutd in
anexa V si supuse limitelor cantitative previzute la articolul
2 sau introduse in temeiul articolului 10, au fost transbordate,
redirectionate sau importate in alt mod in Comunitate prin
eludarea acestor limite cantitative si cd trebuie sd se facd
modificdrile necesare, Comisia solicitd inceperea unor
consultdri in conformitate cu procedura prevazuta la articolul
16, astfel incat sd se ajungd la o intelegere asupra unei
modificdri echivalente a limitelor cantitative corespunzi-
toare.”

La articolul 15, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5) In plus, atunci cand existd dovada implicirii unor teri-
torii ale tarilor terte care sunt membre OMC, dar care nu sunt
previzute in anexa V, Comisia solicitd consultiri cu tara sau
tarile terte respective, in conformitate cu procedura preva-
zutd la articolul 16, pentru a adopta masurile corespunzi-
toare pentru solutionarea problemei. Comisia, 1in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 17, poate
introduce limite cantitative pentru tara sau tarile terte respec-
tive, sau poate lua orice altd mdsurd adecvata.”

Teza introductivi de la articolul 16 alineatul (1) se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,(1) Comisia, in conformitate cu procedura previzuti la
articolul 17 alineatul (5), intreprinde consultdrile prevazute
in prezentul regulament in conformitate cu modalitatile
urmdtoare:”

Articolul 20 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 20

Prezentul regulament nu aduce atingere dispozitiilor ATC, cu
privire la membrii OMC, nici acordurilor bilaterale,
protocoalelor sau intelegerilor dintre Comunitate si tarile
terte prevazute in anexa IL”

In anexa III articolul 14, alineatul (1) se inlocuieste cu urma-
torul text:

,(1) Atunci cind Comisia, in conformitate cu articolul 12 din
prezentul regulament a confirmat disponibilitatea cantitatii
solicitate in limitele cantitative respective, autoritatile statelor
membre emit o autorizatie de import in maximum cinci zile
lucritoare de la prezentarea de citre importator a licentei de
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10.

11.

12.

13.

export corespunzdtoare, in original. Aceastd prezentare
trebuie efectuatd cel mai tarziu la data de 31 martie a anului
urmdtor celui in care marfurile previzute in licentd au fost
expediate. In cazuri speciale termenul limitd de prezentare a
licentei de export poate fi prelungit pand la data de 30 iunie,
pe baza unei cereri ce trebuie justificatd de statul membru si
in conformitate cu procedura previzutd la articolul 17 din
prezentul regulament.”

In anexa III se adaugd urmitorul paragraf la articolul 14 ali-
neatul (4), la articolul 21 alineatul (3) si la articolul 26:

LAutoritdtile competente, in conformitate cu conditiile stabi-
lite de cdtre acestea, permit ca declaratiile sau cererile si fie
transmise sau tipdrite prin mijloace electronice. Cu toate
acestea, toate documentele si toate dovezile trebuie si fie
puse la dispozitia autoritatilor competente.”

In anexa III teza introductivd de la articolul 14 alineatul (4)
se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4) Declaratia sau cererea adresatd de importator autoritdti-
lor competente cu scopul de a obtine autorizatia de import
trebuie s3 contini:”

[n anexa I1I articolul 21, alineatul (1) se inlocuieste cu urma-
torul text:

»(1) Autorititile statelor membre emit o autorizatie de
import in maximum cinci zile lucritoare de la prezentarea de
cdtre importator a licentei de export corespunzitoare, in ori-
ginal. Aceastd prezentare a licentei de export se efectueazi cel
mai tarziu la data de 31 martie a anului urmdtor celui in care
au fost expediate mirfurile previzute in licentd. In cazuri
speciale termenul limitd de prezentare a licentei de export se
poate prelungi pand la data de 30 iunie, pe baza unei cereri
ce trebuie justificatd de statul membru si in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 17 din prezentul regula-
ment. Acest termen nu se aplicd pentru Egipt si Malta. Auto-
rizatiile de import elaborate pe formulare in conformitate cu
modelul care figureazd in apendicele 1 al acestei anexe sunt
valabile pe intregul teritoriu vamal al Comunitatii.”

in anexa Il articolul 21 alineatul (3) teza introductivi se inlo-
cuieste cu urmatorul text:

,(3) Declaratia sau cererea adresatd de importator autoritati-
lor competente cu scopul de a obtine autorizatia de import
trebuie s3 contini:”

14.

15.

16.

17.

18.

In anexa III articolul 26 teza introductivi se inlocuieste cu
urmatorul text:

,Declaratia sau cererea adresatd de importator citre autorit3-
tile competente cu scopul de a obtine documentul de supra-
veghere, trebuie sd contind:”

In anexa III se insereazi urmitorul articol:

LArticolul 30a

Lista si adresele autorititilor competente previzute la
articolul 14 alineatul (4), articolul 21 alineatele (1) si (3),
articolul 25 alineatul (3), articolul 26 si articolul 31 alineatul
(1) se publici de citre Comisie in Jurnalul Oficial al
Comunitdtilor Europene, seria «C».”

[n anexa I1I articolul 31, alineatul (1) se inlocuieste cu urma-
torul text:

,(1) Formularele pe care trebuie sd le utilizeze autoritatile
competente ale statelor membre pentru eliberarea autoriza-
tiilor de import si a documentelor de supraveghere previazute
la articolul 14 alineatul (1), articolul 21 alineatul (1) si
articolul 25 alineatul (3) sunt in conformitate cu modelul
licentei de import care figureazd la apendicele 1 al prezentei
anexe.”

La articolul 31 din anexa III se adaugd alineatul (12):

,(12) Licenta de import poate fi eliberatd prin intermediul
mijloacelor electronice atat timp cat birourile vamale respec-
tive au acces la licentd prin intermediul unei retele informa-
tice.”

Se elimind anexa XI si apendicele 2 la anexa III.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 29 aprilie 1997.

Pentru Consiliu
Presedintele

H. VAN MIERLO



